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REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL                     
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.º 359/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
n.º 6 do Despacho do Chefe do Executivo n.º 35/2011, o Chefe 
do Executivo manda:

Cessa funções, a seu pedido, como secretária-geral da Co-
missão de Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas do 
Sistema de Saúde, Vong Wai Han, com efeitos a partir de 3 de 
Dezembro de 2012.

3 de Dezembro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

–––––––

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 4 de Dezembro de 2012. 
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.

GABINETE DA SECRETÁRIA PARA A ADMINISTRAÇÃO

E JUSTIÇA

Despacho da Secretária para a Administração 
e Justiça n.º 40/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos da 
alínea 6) do n.º 1 do artigo 2.º e do artigo 7.º do Regulamento 
Administrativo n.º 6/1999, conjugados com os n.os 1, 2 e 5 da 
Ordem Executiva n.º 120/2009, com a nova redacção dada pela 
Ordem Executiva n.º 26/2011, a Secretária para a Administração 
e Justiça manda:

São subdelegados no director dos Serviços de Identificação, 
Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessários para representar a Região Administrativa Especial 
de Macau, como outorgante, no contrato para a aquisição de 
«Microfilmadora digital (archive writer)», destinada à Direcção 
dos Serviços de Identificação, a celebrar com a «Macau Imaging 
Services Company Ltd.».

22 de Novembro de 2012.

A Secretária para a Administração e Justiça, Florinda da Rosa 
Silva Chan.

Despacho da Secretária para a Administração 
e Justiça n.º 41/2012 

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da RAEM e nos termos dos artigos 2.º, n.º 2, alínea 1), e 5.º, n.os 1 
a 3, do Regulamento Administrativo n.º 16/2006, do artigo 5.º 

澳門特別行政區

行 政 長 官 辦 公 室

第 359/2012號行政長官批示

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的

職權，並根據第35/2011號行政長官批示第六款的規定，作出本

批示。

應王慧嫻的請求，自二零一二年十二月三日起終止其醫療

系統建設跟進委員會秘書長職務。

二零一二年十二月三日

行政長官 崔世安

–––––––

二零一二年十二月四日於行政長官辦公室

辦公室主任  譚俊榮

行 政 法 務 司 司 長 辦 公 室

第 40/2012號行政法務司司長批示

行政法務司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第6/1999號行政法規第二條第一款

（六）項及第七條，結合經第26/2011號行政命令修改的第

120/2009號行政命令第一款、第二款及第五款的規定，作出本

批示。

轉授一切所需的權力予身份證明局局長黎英杰，或其法定

代任人，以便代表澳門特別行政區作為簽署人，與“澳門影像

服務有限公司”簽訂為身份證明局提供“微縮菲林寫入機”的

合同。

二零一二年十一月二十二日

                         
行政法務司司長 陳麗敏

第 41/2012號行政法務司司長批示

行政法務司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第16/2006號行政法規第二條第二款
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（一）項、第五條第一款至第三款、第15/2009號法律第五條、

第26/2009號行政法規第八條，結合第120/2009號行政命令第一

款的規定，作出本批示。

沙蓮達因具備合適的管理能力及專業經驗，其在退休基金

會擔任行政管理委員會副主席的定期委任，自二零一二年十二

月一日起續期一年。

二零一二年十一月二十三日

行政法務司司長 陳麗敏

第 42/2012號行政法務司司長批示

行政法務司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第6/1999號行政法規第二條第一款

（二）項及第七條，連同經第26/2011號行政命令修改的第

120/2009號行政命令第一款、第二款及第五款的規定，作出本

批示。

轉授一切所需權力予民政總署管理委員會主席譚偉文或其

法定代任人，以便代表澳門特別行政區作為簽署人，與“澳門

清潔專營有限公司”簽署《購置六個電動壓縮桶》合同。

二零一二年十一月二十三日

行政法務司司長 陳麗敏

批 示 摘 錄

透過行政法務司司長二零一二年十月二十九日之批示：

根據第14/1999號行政法規核准的《行政長官及司長辦公室

通則》第十條第一款（五）項、第十八條第一款及第二款及第

十九條第十款的規定，以定期委任方式委任鄭杏儀為本辦公室

第一職階顧問翻譯員，自二零一二年十一月一日起至二零一四

年十二月十九日。

–––––––

二零一二年十一月二十六日於行政法務司司長辦公室

辦公室主任 張翠玲

da Lei n.º 15/2009 e do artigo 8.º do Regulamento Administra-
tivo n.º 26/2009, conjugados com o n.º 1 da Ordem Executiva 
n.º 120/2009, a Secretária para a Administração e Justiça 
manda:

É renovada a comissão de serviço, pelo período de um ano, de 
Ermelinda Maria da Conceição Xavier, como vice-presidente 
do Conselho de Administração do Fundo de Pensões, por pos-
suir capacidade de gestão e experiência profissional adequadas 
para o exercício das suas funções, a partir de 1 de Dezembro de 
2012.

23 de Novembro de 2012.

A Secretária para a Administração e Justiça, Florinda da Rosa 
Silva Chan.

Despacho da Secretária para a Administração 
e Justiça n.º 42/2012 

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos da 
alínea 2) do n.º 1 do artigo 2.º e do artigo 7.º, ambos do Regu-
lamento Administrativo n.º 6/1999, conjugados com os n.os 1, 
2 e 5 da Ordem Executiva n.º 120/2009, com a nova redacção 
dada pela Ordem Executiva n.º 26/2011, a Secretária para a 
Administração e Justiça manda:

São subdelegados no presidente do Conselho de Adminis-
tração do Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais, Tam 
Vai Man, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sários para representar a Região Administrativa Especial de 
Macau, como outorgante, no contrato para a «aquisição de 
seis equipamentos de compressão eléctricos», a celebrar com a 
«CSR Macau — Companhia de Sistemas de Resíduos, Limita-
da».

23 de Novembro de 2012.

A Secretária para a Administração e Justiça, Florinda da Rosa 
Silva Chan.

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a Adminis-
tração e Justiça, de 29 de Outubro de 2012:

Cheng Han Iu — nomeada, em comissão de serviço, como in
térprete-tradutora assessora, 1.º escalão, do Gabinete da Se
cretária para a Administração e Justiça, nos termos dos artigos 
10.º, n.º 1, alínea 5), 18.º, n.os 1 e 2, e 19.º, n.º 10, do Estatuto do 
Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretários, aprovado 
pelo Regulamento Administrativo n.º 14/1999, de 1 de Novem-
bro de 2012 a 19 de Dezembro de 2014.

–––––––

Gabinete da Secretária para a Administração e Justiça, aos 26 
de Novembro de 2012. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui 
Ling.
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